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研究成果の概要（和文）：本研究はドイツ語の典型的イントネーション型を見出すことを試みた。20名のドイツ語母語
話者に教科書のテクストを朗読させ、録音した。その中から5文を選びピッチ曲線を観察すると、多くが類似すること
が明らかとなった。類似するイントネーションを用いた話者数は、文(1)で13名、(2)の前部で10名（後部は2種類のイ
ントネーションを用いた者が各5名）、(3)で14名、(4)で12名、(5)の前部で12名、中部で8名、後部で18名であった。
すべての文の核部で下降アクセント、前核部で上昇アクセントが高頻度で生じた。日本人ドイツ語話者の文(1)では、1
2名中3名に類似するイントネーションが見られるにとどまった。

研究成果の概要（英文）：This study aimed at finding out typical intonation shapes of German. 20 native 
speakers of German read texts from a German textbook and their reading was recorded. 5 sentences were 
chosen for pitch analysis and many of the pitch contours proved to be similar. The numbers of the 
speakers who read in a similar intonation were: 13 for sentence (1), 10 for the first half of sentence 
(2) (the second half was read by 5 speakers in a similar, and also by 5 speakers in another similar 
intonation), 14 for sentence (3), 12 for (4), and 12 for the beginning, 8 for the middle, and 18 for the 
end of (5). In all sentences, a falling accent was found in the nuclear position, and in prenuclear 
positions, a rising accent appeared frequently. The hypothesis seems now to be justifiable that similar 
intonation shapes are realized in the utterances of native speakers of German.
In contrast, only 3 of 12 japanese speakers of German showed a similar intonation for sentence (1).

研究分野： 音声学

キーワード： ドイツ語　イントネーション　典型性

  ２版



様 式 Ｃ－１９、Ｆ－１９、Ｚ－１９（共通） 

１．研究開始当初の背景 

 イントネーションは、文の統語構造や情報
構造を反映するとともに、話し手の発話意図
や、発話時の話し手の感情や聞き手に対する
態度（尊敬、軽蔑など）、発話内容に対する
気持ち（関心、無関心など）といったパラ言
語情報を伝える機能を持つ。話し手がどのよ
うに文を組立て、どのような発話意図や心的
態度で話そうとしているかが不鮮明ならば、
聞き手がその発話を的確に受け取ることは
きわめて困難になる。その意味で、分節音の
連続を正しく調音することと並んで、適切な
イントネーションを用いることは、音声言語
による情報伝達を成立させるための必須の
要件であるといえる。 

他の音声現象と同様に、イントネーション
にも各言語に個別の特徴がある。母語話者同
士の談話において、ふつう話し手が産出する
イントネーションは聞き手の予測の範囲に
あり、これを手がかりに聞き手は脈絡をつか
み、また話し手の心的態度を感じ取ると考え
られる。イントネーションが文の発話に構造
を与え、気持ちを込める機能があるとするな
らば、個々の言語でどのようなピッチパター
ンがその機能を果たしているかを解明する
ことには、音声研究上の意義がある。またそ
の成果は外国語によるコミュニケーション
能力の向上にも貢献するはずである。 

特にドイツ語のように強弱アクセントを
持つ言語では、イントネーションが日本語の
ように語の高低アクセントに制約されるこ
となく、語アクセントからは独立した振舞い
を見せる点に注目できる。そこで、ドイツ語
文に典型的に現れるピッチパターンを探り
出し、それらと文の統語構造、情報構造、発
話意図との関連を解明し、日本語を母語とす
るドイツ語上級話者（以下、日本人ドイツ語
上級者という）のドイツ語イントネーション
との比較により差異を明らかにするような
研究は、音声学の視点からもドイツ語教育の
視点からも期待が大きい。 
 ドイツ語文にはいくつかの典型的なピッ
チパターンが現れることが知られている。例
えば Delattre (1965) は強く右に傾斜した 
ʃ 字型のパターンの存在を指摘し、Féry 
(1988) はふたつの高い音調の間でピッチが
下降しない山高帽型のパターンの存在を指
摘、また、Kohler (1991) は確定した事実な
どの陳述に生じるピッチピークの早まりな
どを指摘している。このようなドイツ語文の
ピッチパターンを観察する中で注目すべき
は、語または句のアクセントを有する音節が
必ずしも高い音調で発話されるわけではな
いという点である。ドイツ語ではピッチパタ
ーンが語のアクセントからは独立し、自律的
に振舞うように見える。このような語レベル
のアクセントの強弱とピッチパターンの高
低の乖離の中で、イントネーションがどのよ
うに実現されるかというのは非常に興味深
い問題である。 

 

２．研究の目的 

 円滑な音声コミュニケーションが成立す
るためには、発話に適切なイントネーション
を付与することが必要である。本研究では、
ドイツ語文に典型的に現れるピッチパター
ンがあるとの仮定のもとに、そのパターンを
割り出し、それらと文の統語構造、情報構造、
発話意図との関連を解明するとともに、日本
語を母語とするドイツ語上級話者のドイツ
語イントネーションと比較し、違いを明らか
にすることを所期の目的とした。 

 

３．研究の方法 

 本研究で使用する音声資料は、2014 年 2 
月にドイツで、また同年 5 月から 2015 年 
10 月にかけて日本で収録した朗読音声であ
る｡朗読文には、日常生活でよく用いられる
語彙的・統語的に平易で、内容に特殊な偏り
のないものとして、ドイツ語初級教科書『答
えはドイチュ』（成田 2005）の第 11 課と第 
12 課の読章の中から、次の五つの文を選ん
だ。 
（１） An einem Dienstagnachmittag ging 
Silke mit Viviane zusammen zum 
Kurfürstendamm. 
（２）Die langen Semesterferien sind jetzt 
vorbei, und gestern hat das Wintersemester 
angefangen. 
（３）Mittwochs fährt Silke mit der U-Bahn 
um 9.02 Uhr zur Universität. 
（４）Die Armbanduhr eines Studenten gibt 
den Signalton. 
（ ５ ） Er saß wie immer auf der Bank 
gegenüber und las die Bildzeitung. 
 （１）と（２）はそれぞれ第 11 課と第 12 
課の読章冒頭の文、（３）と（４）は場面転
換後の段落冒頭の文、（５）は第 11 課の読
章終結の文である。（ただし、（２）には 
"Trrrrr". Es ist 7.10 Uhr が、（４）には 
"Piep, piep!" が先行する。）読章冒頭及び
場面転換後の段落冒頭の文を選んだのは、文
脈の影響を受けない中立的な発話が得られ、
比較的単純に分析を行うことが期待できる
という理由からである。また、今回は一文で
はあるが、読章終結の文（５）を加え、先行
する文脈によってイントネーションの自由
度が狭まり、より画一化したピッチ曲線が生
じるか否かを見ることとした。 
 ドイツ語を母語とする音声提供者は 20 
名（女性 16 名、男性 4 名）である。これ
らは自己申告によれば全員が標準ドイツ語
話者であるが、やや方言の影響があると思わ
れる話者が 2 名含まれている。しかし、分
析はなるべく多くの話者に共通するイント
ネーションを抽出することを目的としてお
り、いずれにしても特異なイントネーション
は除外することになるため、これらの話者を
最初から排除することはしなかった。 
 録音までの手順は、まず次の指示 1. Lesen 



Sie die Geschichte für einen unbestimmten 
Kreis von Zuhörern vor! Bitte lesen Sie gut 
verständlich und interessant! 2. Wenn Sie 
etwas falsch gelesen haben, lesen Sie den 
entsprechenden Absatz bitte noch einmal 
von vorne! を読ませた後、テクストを黙読
して内容を把握させ、次に音読練習を兼ねて
全テクストを通しで試し録りを行い、最後に
正式の録音を行った。長い段落の途中で読み
間違えた場合は、（段落の最初から読み直す
必要はなく）読み間違えた文の二つ乃至三つ
前の文から読み直すよう、口頭で指示した。
（テクスト冒頭の文を読み直す場合はその
文からとなる。） 
 なお、標準ドイツ語話者と申告しながら、
明らかにドイツ語母語話者でない者が 1 名
いることが判明したため、その音声を対象か
ら外し、上記教科書のために作成した CD の
音声を対象に含めることで、総数 20 名を維
持した。 
 録音した音声は音声処理ソフトウェア 
Praat を用いて解析し、得られたピッチ曲線
を、スペクトログラムと対比しつつ、詳細に
観察した。観察の結果は  ToDI（ Tran- 
scription of Dutch Intonation）（Peters, 
2014 参照）によって記述した。 
 
４．研究成果 
 ピッチ曲線の比較観察の結果、類似したイ
ントネーションを用いた話者の数は、（１）
13 名、（２）前部 10 名、後部は 5 名と 5 名
に分かれる、（３）14 名、（４）12 名、（５）
前部 12 名、中部 8 名、後部 18 名である。
（２）の後部と（５）の中部を除き、半数以
上の話者がよく似たイントネーションによ
って文を読み上げていることが明らかとな
った。また、読章終結の（５）後部を 9 割
の者が類似したイントネーションを用いて
読み上げたことは注目に値する。 
 これらのイントネーションにおける音調
配置に関しては、文末の核すべてに下降アク
セント（H*L）が生じること、前核部に高音
調（H* または H*L）が比較的少ないのに対
して（（１）Diens..、（３）Mittwochs、U-Bahn、
（５）saß のみ）、上昇アクセント（L*H）が
頻出することが特徴的である。これがドイツ
語イントネーションの典型であると結論付
けるにはさらに多くの事例に当たる必要が
あるが、ドイツ語母語話者の発話にはドイツ
語に特有のイントネーションが実現されて
いるという仮説を成立させるだけの証拠は
得られたといえる。 
 文 （１）～（５）のピッチ曲線を以下に
示す。男声のピッチ曲線は女声のそれから離
れて低く現れるが、ほぼ平行に推移すること
がわかる。女性のピッチ曲線の〇を付した部
分に上昇アクセント（L*H）が置かれている
と考えられる。 
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13 名による  An einem | Dienstag|nach- 
mittag 部分のピッチ曲線（| は、図中の垂
直線に対応、以下同様）。 
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13 名による  ging | Silke mit Vivi|ane 
zu|sammen zum | Kurfürstendamm 部分のピ
ッチ曲線。 
 
（２） 
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10 名による Die | langen Se|mesterferi- 
en | sind jetzt vor|bei のピッチ曲線。 
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左は 5 名、右は別の 5 名による und | 
gestern hat das | Wintersemester | ange- 
fangen のピッチ曲線。 
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14 名による Mittwochs | fährt | Silke（左
図）と mit der | U-Bahn（右図）のピッチ
曲線。（一名の Mittwochs のアクセントが他
と異なるので左図からは除外してある。） 
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12 名による Die | Armbanduhr eines Stu|- 
denten（左図）と gibt den Sig|nalton（右
図）のピッチ曲線。 
 
（５） 
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12 名による Er | saß wie | immer のピッ
チ曲線。 
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8 名による auf der | Bank gegen|über の
ピッチ曲線。 
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18 名による und | las die | Bildzeitung
（右図）のピッチ曲線。 
 
 日本人ドイツ語上級者の朗読音声のピッ
チ曲線にはこのような明確な重なりが見ら
れない。以下、比較のために、ドイツ語母語
話者と日本人ドイツ語上級者それぞれにつ
いて、全員による文（１）のピッチ曲線を重
ねて示す。 
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ドイツ語母語話者 20 名による文（１）の朗
読音声のピッチ曲線を重ね合わせた図。上図
は An einem Dienstagnachmittag、下図は 
ging Silke mit Viviane zusammen zum 
Kurfürstendamm である。 
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日本人ドイツ語上級者 12 名による文（１）
の朗読音声のピッチ曲線を重ね合わせた図。
上図は An einem Dienstagnachmittag、下図
は ging Silke mit Viviane zusammen zum 
Kurfürstendamm である。 
 
 ドイツ語母語話者による（１）～（５）の
代表的なイントネーションを、研究分担者考
案の表記法（prosodische Schrift, prosodic 
writing）で書き表したものを次の URL で公
開した： 
http://www.gsid.nagoya-u.ac.jp/narita/d
t/5xpw.pdf 
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